22 jaar.

_ DE

Men schrijft in
te Tongeren, bij M. COLLEE, uitgever
en eigenaar van dit blad, groote Markt,
n® 51.
De Postrijder verschijnt s dinsdags,
's donderdags & zaterdags.

e ——————————

OSTRIJDER

DER PROVINCIE LIMBURG.

N° 145.

Zaterdag 4

Ijecember 1875.

Abonnement

binnen de stad, 7 fr,
buiten de stad, 8 fr,
Een blad afzonderlijk, 45 centimen.
Aankondigingen, 15 centimen per
drukregel.

per juar.
»

TONGEREN, DEN 4 DECEMBER.

Indien de kiezers u den 26
october de meerderheid ge-.
ven, dan zullen wij ons terug ,
trekken en u de plaats over-
Iaten met de verzekering van
onzen plicht vervuld te hebben.

(Woorden van M. PERREAU in de zifting van
den gemeente-raad van den 2 october 1875.)

De Kamer der volksvertegenwoordigers heelt
donderdag de beraadslaging over de artikelen van
het wetsontwerp betrekkelijk de onderstands-
woonst voortgezet. )

Art. 21 is asnvaard geworden met een amende-
ment van den heer Guyot, bij hetwelk de heer
Minister van Justitie en de middelsectie zich ge-
voegd hadden. Volgens dit amendement « zal de
teruggaaf der kosten van onderhoud, in geval van |
wonden, aan dieastknechten daglooners of leer- *
knapen, niel kunnen terugzeéischt worden, indien
de wonden bekomen is gedurende en ten gevolge
van hun werk. » !

De eerste tekst zegde, day de ternggaal der
kosten maar kon geéischt worden gedurende de
vijftien eerste dagen, in geval van ziekte of huise-
lijke wonden enz. :

Het aanvaarde amendement is stellig eentastbare
verzachting voor de groole steden, vermils er |
geene kwestie is van ziekte, maar alleenlijk van |
wonden. Verschillige andere artikelen van het |
wetsontwerp zijn ook zonder belangrijk debat
aanvaard.

Deze beraadslaging is gedurende ecnige oogen-
blikken onderbroken geworden voor 't onderzock
der Kiezing van graaf de Kerchove, door het
arrondissement Gent gekozen in vervanging van
Pieter de Baets.

Bij het einde der zitting heeft de heer Minister
van oorlog het wetsontwerp neergelegd, dat het
contigent van het leger en de lichting der militie,
voor het toekomende jaar, op hetzelfde cijfer stell
als dat van het tegenwoordige jaar.

De Kamer der Volksvertegenwoordigers heeft
gisteren de laatste artikelen der wet over de bij-
standswoonst gestemd.

De tweede stemming over geheel het ontwerp
zal heden plaats hebben.

De dagorde stelde vervolgens de berasdslagimg
voor over het budget der Duitenlandsche zaken.
Op dit terrein was een politiek debat onvermijde-
lijk ; aan de manier, waarop het begonnen is, kan
men zien, dat de liberale oppositie, tot heden toe
al kalm in_de Kamer, er aan denkt om de pmle-
mentaire discussién op de hoogte te stellen van
het geweld, waaraan het liberalisme zich in zijne
pers en op zjne banketten overlevert.

De heer Bergé, het toonbeeld van het godloo-
chenend liberalisme, de woorden van Pius IX aan
de Belgische bedevaarders, betrekkelijk het bur-

er]i’k huwelijk, herrinnerende, heeft gevraagd
ﬁoe et gouvernement deze woorden verstond, en
welk gevolg het er dachtaan te geven. Hij heefl
wel (zegde hij) in zekere dagbladen gelezen, dat
er uitleggingen over dit punt tusschen den Paus
en den Belgischen gezant te Rome gewisseld zijn,
hij weet wel, volgens een niet geloochend gerncht
dat de raad van Pius IX, door hem zelven uitge-
legd, het gedacht van eene onmiddellijke herzienin,
der Belgische Grondwet buitensluit, en namelij
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lk tilde de sidderende jonge dame uit het
rijtnig, en geleidde haar naar dezelfde bank
waarop ik gezeten had. Spoedig kwam ook de
koetsier toeloopen, die door het langzame rijden
in sluap wos gevallen en van den bok was getni-
meld, en smeekte om vergiffenis. Toen hij den
toestand van zijue meesteresse zag weid zijn
angst verschrikkelijk. Eindelijk droeg de dame
hare schoone oogen op, stelde in de eerste plaats
met engelachtige zachtmoedigheid den ongelukki-
gen keetsier gerust en wilde juist eenige woorden
van dank tot mij richten, toen zij zag dat ik sterk
uit mijo voorhoofd bloedde. Ach God, ik voelde
de wond niet, want ik was verzonken in de
beschouwing van het schoonste wezen dat ik ovit
op aarde zig. Doch gij hebt haar gekend en kunt
dus begrijpen_wat machtigen indruk hare onbe-
grijpelijke lieftalligheid op mij moest maken. Zij
zqnged_en koelsier naar de naastbijzijnde beek om
water te' halen, doopte haar zakdaoek daarin en
bord die met woorden vol goedheid en dankbaar-
heid om mil: voorhoofil. De zoete toon van hare
stem, het betooverende van hare liefialligheid
maakten een zoo dieﬁeg indruk op mij, dat ik
gaheel in de. war raakie en slechis met enkele
woorden koo antwoorden. :

" van het artikel betrekkelijk de prioviteit der bur-

gerlijke overeenkomst op het godsdienstig huwelijk
maar de oplossing, a:m het incident gegeven, be-
vredigt hem niet, en bij viaagl eene vitlegging
van het ministerie voor de Kamer, |

Het is de heer Malou, die namens het gouver-
nement heeft geantwoord. Over het feit zell heelt
de achtbare Minister de nauwkeurigheid der reeds
Fekende inlichtingen bevestigd ; hyj is zell duide-
ijker geweest, door te verklaren, dat de Puans,
den vooriang van de kerkelijken trouw op het
burgerlijk contract in Belgié yiagende, alleenlijk
de uvitzonderingen, door de Belgische Grondwet
gemaakt, in het zicht gehad heeft, Hetgeen vast
biii[l, en dit ware genoeg om zells de meest fana-
tiek |

de ingangsdeur van eene soort van stal op omtrent
drie meters boven den grond.

Den ecrsten augustus was Walmach onstrecks
half tien ingekomen en de heele familie lag in rust,
toen tegen elf uren er op de staldeur geklopt werd.
Walmach stond op, en het hoold het venster dat
hij open deed uitstekende, yroeg hij wie er klopte,
ter zelider oogenblikke liet zich eene oniplofling
hooren.

De dochters van Walmach verschrikt_ riepen op
haven vader die niet antwoordde, eene van haar
liep licht halen, en weldra konden 7ij bestatigen
dut hij levenloos op den vioer onder bet venster
uitgestrekt lag.

Hij had eene heele lading in liet onderste vau het

icht dat bijna geheel weggeschoten was,

e partijgangers van den constituti !
tekst gerust te stellen, indien zij van goeden wil
waren is, dat, de Paus den katholicken niet heeft
willen aanraden om aun ons tegenwoordig gouver-
nement verranderingen te vragen, die de herziening
onzer Grondwet zonden noodzakelijk maken,

De beeren Bara en Guillery Lebben na den heer
Bergé het woord gevoerd, en den heer Minister
van finantién de gelegenheid gegeven, zijne ver-
klaringen ter gunste van het stalu quo nog duide-
lijker 1e maken,

De heer Woeste, vervolzens el woord nemende,

" heelt getoond dat de vechterzijde altijd aetrouw

is gebleven, aanden constitutionneclen eed, terwijl
onze tegensirevers ons dreigen, onze dierbaarste

1 welten af schaffen.

De redenaar had er mogen bijvoegen, dat zij
zich bij de bedreigingen nict howden, en de akten
van den proconsul Piercol tot model nemen.

Ziedaar noglans een ieit dat, beter dan linge

! redevoeringen, de neiging der twee partijen yver-

klaart !

Geus de Kerchove heelt zijne entrée in de Kamer
gedaan.... Hij heell er zich op zijne bank neergezet
en stillekens geluisterd. Wat schiet er hem anders
over ?

Wij hebben geene reden tot klagen: zijne
ammwezigheid in de Kamer alléen is, naar de
Lekentenis zijner broodschrijvers, meer dan genoes
om Gent van het hoog water te bevrijden al
sneenwde of regende het vijf maanden zouder
ophouden. En daarbij — geus de Kerchove gaat
de hatelijke « miliewet » doen veranderen, dic
hij zelf in 4870 heeft helpen knikkehollen.....

Slapen wij dan op onze twee ooren, Gent en
Belgié zijn definitief gered !

Stads= & provincie nieuws.

HOF VAN ASSISEN VAN LIMBURG.

Wij hebben verleden donderdag slechts in wrinige
woorden de veroordeeling vin den genaamden
Louwelte van Piringen kunnen melden.

Ziehier cenige verdere bijzouderheden over de
misdaad begaan door dezen veroordeelden,

8§’ Zondags ‘s avonds eersten augustus 1875 werd
Hendrik Walmach, molder op Harenmolen, op het
grondgebied van Piringen, door cen geweerschot
op hem van buiten ziju huis_aangelegd, dood ge-
schoten. De dood was oogenblikkelijk.

De omstandigheden waarin deze misdaad is ge-
pleegd geworden, hebben hijna onmiddelijk met
zekerheid kunnen bestatigd worden, en de dader,
werd weldra door klare bewijzen overgehaald tot
volledige bekentenissen van zijne plichtigheid,

De molder Walmach bewoont op Harea-molen
eene kamer gezamentlijk met zijne drie dochlers
en eenen jongen zoon nog kind zijnde. Deze kamer
wordt verlicht door een vensterke staande boven

i ]

Intusschen had de koetsier het beschudigde
rijtui? weder zoover hersteld, dat men er mede
naar huis kon rijden. Ik hielp de dame, die mij
dringend verzocht ecn bezoek aan hare ouders te
bremgen, in het rijtuig; nog eens hoorden ik
woorden van dank, die mij als muziek in de
ooren klonken en... ik stond alleen in het stille
bosch, betoverd en toch innig gelukkig de liefe-
lijke verschijning na te staren.

Alles wat mij Lot nogtoe helangstelling inboe-
zemde, mijne studie, mijnevrienden, nitspanningen
hadden van dat oogenblik alle nantrekkelijkheid
voor mij verloren ; slechts haar bLeeld, slechls de
herinnering aan de gebenrde in de Thiergarten
vervulden mijn geest voodanig dat al het undere
mij onverschillig was. Om mij geheel aan mijne
lieide te kunnen overgeven, ging ik terstond ver-
huizen, hield mijne nieuwe woonplaats zorgvuldig
voor mijne vrienden verborgen en deed niets dan
den ganschen dag op dezelfde bank zitten, waarop
haar lieflijke gestalte had gerust, om te wachlen,
totdat zij daar weder zou Komen. Ik meende dat
het onkiesch zou zijn om gehoor te geven aan
hare vitnoodiging, omdat het den schijn zou
kunnen hebben, alsof ik om dank of eene beloo-
ning voor mijne III.I]{: kwam. Maar ik was vast
overtuigd, datik haar hier nog eens zou wederzien,
dat zij de plaats zou bezocken, waar haar leven
in zoo groot gevaar had verkeerd,

De eene verliep na de andere; zij kwam
niet. Aanvankeﬁj k dacht ik, dat zij misschien ten
gevolge van den schrik ziek was geworden, doch
toen eene maand was voorbijgegaan, werd ik
bedroefd en gevoelde mij ongeiu‘i—e.kig. Op zekeren
avond echter, terwijl ik op mijne geliefkoosde
plaats zat, spong eemsklips e¢n aardig klein

ontvangen,

Het geneeskundig onderzoek heelt toegelaten
van le bestatigen dut de scheut welke dit ijselijk
gevolg heelt gehad, gelost was geworden van
voder e boven, en van den linker naar den
vechten kaot en dat op zeer korten alstand,

Selfens na de ontplofing hadden de dochters
Walmach het geruchl kunnen gewaar worden van
de passen van den plichligen die zich binnen s’
wionds knovrend verwijderde,

De misdaad werd weldra bekend, en dezelver
dader door het publiek sangewezen,

Van drie uven s'morgens den 2 angustus, ver-
zamelde de gendarmerie de eerste Llijken van de
plichtigheid van Nicolas Louwette, 56 jaar oud,
timmerman, gehnisvest op de pachthoeve van
Mijnhecr Julliot te Piringen.

De magistraten van het parket van Tongeren in
den morgen aangekomen, volledigden deze eerste
na zoeking, en cen bevel van aanhouding werd
tegen den betichten vitgevaardigd en onmiddelijk
ten uitvoer gebracht, Louwetle werdin zijne kamer
aangehonden als hij zich bijna gekleed had. Op
de eerste vragen van den onderzocksrechter, ant-
woordde Louwette in den beginne met keachtvolle
ontkennissen ; hij onderstond zells sonder te ver-
zwakken het aanschijn van het lijk des slagtofers,
waar hij bij gebracht werd. Maar het liep niet
Ling aan, of de proeven tegen hem Awamen met
hoopen bij.

De beschuldigde bhewoont eene kamer in de
winning van Mr Julliot. Hij heeft voor medegezel
zekeren Arnold Rouffaers en de puchthof wordt
bewoond en opgehouden door de echtgenooten
Cox. Volgens de verklaringen dezer getuigen, was |
Louwelle voor tien uren binnen gekomen, de echi-
genoten Cox lagen al te bed. Tusschen tien uren
en ball elf kwam Rouffaers op zijne beurt binnen
en het is Louwelte dic hun kwam opendoen, Hij
was ontkleed. Alvorens hunne kamer op te gaan,
gingen de twee munnen de keuken van Cox in,
om er water te drinken. Nu in dese keuken staal
er cene openstaande kast waarin de geweren van
zekere jagers lagen, Louwette ging maar de kast
toe, smple cen geweer, en ging de kenken uil
mel aan Bouflaars te antwoorden. Ik ga er eenen
dood schielen, vervolgens ging hij naar zijne kumer
op.

’S anderendangs s'morgens, omstreeks vier uren
bevond hij zich in de keuken van Cox, voor dal
deze afgekomen wus, en toen later het gerecht
aankwam, vond het op zijne plats gelegd het
geweer dat s avonds te voren was weggenomen
geworden. Dit geweer was versch gelost geweest,

Eindelijk ontdekte men op de velden pgelegen
tusschen de molen Walmach en de winning spooren
vim stappen die klarlijk te kennen geven dat de
moordenaar den weg tusschen deze twee plaatsen
genomen had.

Al deze opeengehoopte proeven begonmen de
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hondje tegen mij op, ik streelde het diertje —
daar klonk in mijne nabijheid den roep : Finette,
kom hier! Mijn "God! het was hare stem, die ik
onder duizenden zou hebben herkend, die mijn
hart van innige ontroering deed kloppen. Ik sloeg
mijne bogen op... rij was het, in gezelschap van
ecne andere dume tot wie ik haar hoorde zeggen
Zie moeder, hier is de plaats, waar ik in het
grootste gevaar verkeerde, waar de moedige
onbekende zijn leven ter mijne redding waagde,
en hier de bank wuarop......

Zij kon niet verder spreken, zij had mij gezien
en herkend. 1k was opgesprongen en stond met
den hoed in de hand met een kloppend hart en
zonder een woord te spreken voor haar, Ook zij
scheen door verrassing een oogenblik bedremmel
te zijn, doch weldra gliuslel'gen hare cogen van
blijdschap 5 zij kwam naar mij toe, reikte mij
vriendelijk de hand, terwijl ze op eenen toon van
ontroering tot mij zegde: Wat ben ik gelukkig,
mijnheer, dat ik op den eersten dag, waurop ik
vol dunkbare herinnering met mijne moeder cen
bezoek aan deze plaats wilde brengen, u hier
ontmoet! Tot mijne blijdschap zie ik, dat de
wonde, die gij bij mijne redding gekregen hebt,
is genezen; het heeft mij echter leed gedaan, dat
gij niet aan mijn verzoek hebt voldaan, om ons
een bezoek te brengen. Gij hebt misschien geenen
dank voor uwe edele daad willen onivangen, maar
gij hebt toch niet goed gehandeld; het heeft mij
zeer gespeten.

Hare moeder mengde zich thams ook in het
gesprek en gal mij in de hartelijkste woorden

are eenige dochter; zij verzocht mij dringend
om hun een bezoek te Drengen, Ik beloofde het
€n wij ‘'waren juist voornemens ieder zijns weegs

zekere honding van Louwette te verzwakken ; de
neerslachtigheid maakte zich zienbaar van hem
meester en onder den weg van Piringen mnaar
Tongeren, wanrheen hij door de gendarmen geleid
werd, deed hij aan den kommandant van het
geleide, den onderofficier Thiran bekentenissen
die hij dawna voor M. den onderzoeksrechter
hernicuwd heeft,

Hij verhaalde dat zoudags “savonds van Haren
terugkomende hij ongeveer om acht uren of half
negen langs de ‘molen Walmach voorbij kwam,
toen hij door eenen der zomen van den molder
verzocht werd van binnen te komen ; nanwelijks
trad hij binnen, of hij ontving op ziju 1ijf den
inhond van eenen watertob ; het was Chiistine dic
het hem toegeworpen had. Louwette meende den
vader Walmach te hebhen hooren aaneaden aan
zijne dochter van die verkeerde grap uit te zetten,

Aanstonds weck Louwelte zeer verbitterd achter
uit, en bekende van dit cogenblik af het besluit
genomen te hebben van zich over Walmach te
zullen wreeken. Hij keerde naar  huis terng bleef
eenigen tijd aan de dewr zitten, vervolgens ging hij
zijne kamer in om zijne natte kleéren it te trekken.
Het is op dit oogenblik dat Roultaers binnen kwam,
en zoo als wij gezien hebben, gingen zij beiden de
keuken van Cox in, waar Louwelte het geweer
weg nam, Alzoo gewapend, keerde hij terug om
andere kletren aan te doen, en begafzich rechi-
streeks naar de wolen. Hel is onder weg dat hij
het geweer landde mel eene kardoes die hij in de
zellde kus waarin het geweer lag, gevonden had.
Aun de molen gekomen, klopte hij op het venster
van de kimer van Walmach en deze hetzelve
geopend, en het hoold er buiten gestoken hebbende
legde Louwette, aan den rechter hoek van het
gebouw staande, op hem aan en schoot, Seffens
keerde hij naar de winning terug met eerst eenigen
1ijd den weg te volgen, en dan met over het veld
te gaan, Thuis Eekumen, ging hij te bed, en sliep
tol drie wren s morgens. Toen stond hij op, en
ging het geweer in de kast terug leggen,

Toen de gendarmen aun de pachthoeve kwamen
wis Louwette reeds gewaarschuwd dat hij ging
aangehouden worden. Hij kleedde zich aan, om
zich, zooals hij zeide, gevangen te geven te Ton-
geren.

Deze bekentenissen met het onderzoek overeen-
gebracht zijn gedeeltelijk nauwkeurig bevonden,
doch onder zekere betrekkingen moeten dezelve
hersteld en volledigd worden door feiten ten
gevolge van het onderzock ingewonnen,

Eerstens, en dat is gewichtig, is hel zeker dat
de molder Walmach niet Ubuis was op het oogen-
blik dat Lonwette de molen is willen binnen
komen.

De verklaringen van al de getuigen van het
schouwtoneel zijn opdit punteenstemmig. Louwette
Liceft hem dus niet kunnen hooren zijne dochter
aundrijven om hem dien emmer water op het lijf
te werpen, feit waaraan 14j zijne gramsehap en zijn
besluit van zich te wreken, tmzscgﬁjil.

Vervolgens ontstond de haat van den beschul-
digden tegen de familie. Walmach van langer.
Reeds vroeger heeft hij vich verklaard door ach-
terklap en bedreigingen.

Louwette bad op de molen gewerkt, en alhoewel
56 jaar oud, had hij zeer sterke nei ing voor de
Jjonge Chiistina Walmach, nog maar ?{i uar oud,
getoond. Zijue verliefde eischen werden hevig
verstooten. Evenwel gaf de beschuldigde den moed
niet op, en hetzij uit wraakzuebt, helzij om de
dochters Walmach al te zonderen, enandere aan-
zockers L verwijderen, strooide ij tegen huar in
de herbergen, de meest eerrcovends geruchten
uit, Getuigen bevestigen dit feit.

R ———

te gaan, toen de jonge dame, wier voornaam,
Angelica, ik van hare moeder gehoor had, zich
nogmaals tot mij wendde en met een bekoorlijk
lachije zegde :

— Gij zelf, mijnheer Freidank, zult mij ten
goede houden dat ik uwe belofte niet onvoorwaar-
delijk geloof schenk ; wilt ge mij op uw woord
beloven dat gij thans wn ons \rerzer om ons te
bezoeken zult voldoen ?

— Mijne stellige verzekering en mijn dankbare
blik deden haar blozen. Wij numen afscheid, doch
onder de duizenden die zich in de groote stad
bewogen, kon zich geen gelukkiger mensch be-
vinden dan ik.

— Eenige dagen later vervalde ik mijne belofte
en voldeed duardoor fevens nan den innigen
wensch van mijn harl. Mijne vroolijkheid wer
ecnigszins getemperd toen ik merkte, dat de
ouders van Angelika zeer rijke en voornaame
lieden moesten zijn, wat gemukkelijk viel op te
maken uit hunne groote en prachtige woning, de
menigte bedienden, enz. Ik werd echter door
haren vader, een hooggeplaatst officier, vriende-
lijk ontvanzen en hare moeder was zeer beleefd,
maar toch bespenrde ik in hunne houding tegen-
over ll"ll;! iets terughoudens. Toen evenwel eenige
oogenblikken later Angelika binnenkwam en met
een van blijdschap schitlerend gelaat en natuurlijke
hartelijkbeid mi] de hand reikte, was het mij
alsof een nicuw leven en een warme zouneschijn
in de groote zaal hun liefelijken invloed deden ge-
voelen; een ongekend gevoel van zaligheid
stroomde mij door het hart.

( Wordt verwolgd.)



